BILAGA |

Ansoka om ett europeiskt beslut om kvarstad pa bankmedel
(Artikel 8.1 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 655/2014 av den 15 maj 2014 om inrattande av ett
europeiskt férfarande for kvarstad pa bankmedel fér att underlatta gransoverskridande skuldindrivning i mal och
arenden av privatrattslig natur)

Fylls i av domstolen
Arendenummer:

Inkom till domstolen den(dd/mm/333a):

VIKTIG INFORMATION

LAS ANVISNINGARNA | BORJAN AV VARJE AVSNITT - DE KAN VARA TILL HJALP NAR FORMULARET SKA FYLLAS |

Sprak

Fyll i formularet pa det sprak som anvands av domstolen i den medlemsstat som du skickar din ansékan till. Notera att
formularet finns pa 23 av Europeiska unionens officiella sprak pa den europeiska e-juridikportalens webbplats:
https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order.... Det kan ocksa fyllas i online. Med utgangspunkt
i en sprakversion som du férstar kan du fylla i formuléaret pa det sprak som ska anvandas i kontakten med domstolen i den
berérda medlemsstaten. Pa den europeiska e-juridikportalens webbplats finns ocksa information som visar om en viss
medlemsstat har angett att den godtar att handlingar till domstolen ar skrivna pa nagot annat av Europeiska unionens
officiella sprék (artikel 50.1 o i férordning (EU) nr 655/2014).

Handlingar som aberopas

Ansékningsformularet maste atféljas av alla relevanta handlingar som dberopas. Om du redan har en dom, en forlikning infor
domstol eller en officiell handling, bifoga da en kopia av domen, férlikningen infor domstol eller den officiella handlingen som
uppfyller de villkor som ar nédvandiga for att dess akthet ska kunna faststallas.

Landskoder

Féljande landskoder kan anvandas vid hanvisning till medlemsstater i formularet:

AT Osterrike EL Grekland IT Italien PT Portugal
BE Belgien ES Spanien LT Litauen RO Rumaénien
BG Bulgarien FI Finland LU Luxemburg SE Sverige
CY Cypern FR Frankrike LV Lettland SI Slovenien
CZ Tjeckien HR Kroatien MT Malta SK Slovakien
DE Tyskland HU Ungern NL Nederlanderna

EE Estland IE Irland PL Polen

Vissa delar av formularet medger tillagg av fri text. Om du fyller i formularet pa papper, anvand vid behov extrablad och
numrera varje sida.

1. Domstol

Notera att ansdkan om ett europeiskt beslut om kvarstad pd bankmedel (nedan dven kallat beslut om kvarstad) kan goras
endast om domstolen ar beldgen i en medlemsstat dar férordning (EU) nr 655/2014 ar tillamplig. Detta ar for ndrvarande
inte fallet fér Danmark och Férenade kungariket.

Ange i detta falt den domstol vid vilken du vill lAmna in din ansokan om ett beslut om kvarstad. Vid val av domstol maste
grunden for domstolens behdrighet beaktas.

Om du annu inte har en dom, en forlikning infor domstol eller en officiell handling enligt vilken galdenaren ar skyldig att
betala din fordran, ska behdrigheten att meddela ett beslut om kvarstad ligga hos domstolarna i den medlemsstat som har
behdrighet att préva drendet i sak i enlighet med tilldmpliga bestammelser. Dessa bestammelser finns sarskilt i
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1215/2012 av den 12 december 2012 om domstols behérighet och om
erkdnnande och verkstéllighet av domar pa privatrattens omrade och radets férordning (EG) nr 4/2009 av den 18 december
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https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order-378-sv.do

2008 om domstols behérighet, tillamplig lag, erkdnnande och verkstallighet av domar samt samarbete i fraga om
underhallsskyldighet. Narmare uppgifter om domstols behérighet finns pa den europeiska e-juridikportalens webbplats:
https://e-justice.europa.eu. En forteckning dver behdrighetsgrunder finns i avsnitt 5 i detta formular.

Vid tillampningen av férordning (EU) nr 655/2014 omfattar férfarandet for prévning av arendet i sak alla forfaranden som
syftar till att fa ett verkstallbart avgérande med avseende pa din bakomliggande fordran, inbegripet summariska
forfaranden rorande betalningsforelagganden och férfaranden sasom procédure de référé i Frankrike.

Om galdenaren ar en konsument som ingatt ett avtal med dig for ett andamal som kan anses ligga utanfér hans
affarsverksamhet eller yrkesverksamhet, kan endast domstolarna i den medlemsstat dar galdenaren har sin hemvist
meddela ett beslut om kvarstad.

Om du redan har en dom eller en forlikning infér domstol som &lédgger galdenéren att betala din fordran, ligger behérigheten
att meddela ett beslut om kvarstad hos domstolarna i den medlemsstat dar domen meddelades eller forlikningen godkandes
eller ingicks.

Om du redan har en officiell handling, ligger behorigheten att meddela ett beslut om kvarstad for den fordran som anges i
den officiella handlingen hos den domstol som har utsetts for det &ndamalet i den medlemsstat dar handlingen uppréttades.
Nar du har konstaterat i vilken medlemsstat du ska géra dina krav géllande, hittar du namnen pa och adresserna till de
behodriga domstolarna for ett beslut om kvarstad pa europeiska e-juridikportalens webbplats:
https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order.... P4 den europeiska e-juridikportalen finns ocksa
information om betalning av domstolsavgifter i férfaranden fér att fa beslut om kvarstad i den berérda medlemsstaten.

1. Domstol till vilken du lamnar in din ansékan
1.1. Namn:

1.2. Adress
1.2.1. Gatuadress/postbox:

1.2.2. Ort och postnummer:

1.2.3. Medlemsstat (ange landskoden):

2. Fordringsagare

Notera att du bara kan anséka om ett beslut om kvarstad om du har din hemvist i en medlemsstat dar forordning (EU) nr
655/2014 ar tillamplig. Detta ar for narvarande inte fallet for Danmark och Férenade kungariket.

| denna ruta ska du bade identifiera dig som fordringségare och uppge ditt juridiska ombud, om du har ett sddant. Notera att
det inte ar obligatoriskt att foretradas av en advokat eller annan jurist.

| vissa lander &r det inte tillrackligt att Idmna enbart en postbox som adress (nar sadan finns) och darfoér bor dven
gatuadress anges tillsammans med postnummer.

2. Uppgifter om fordringsagaren
2.1. Efternamn och férnamn/féretagets eller organisationens namn:

2.2. Adress
2.2.1. Gatuadress/postbox:

2.2.2. Ort och postnummer:

2.2.3. Medlemsstat (ange landskoden):

2.3. Telefon: (*)

2.4. Fax (*)

2.5. E-post: (om tillganglig):

2 / 13 Generated by the European e-Justice Portal


https://e-justice.europa.eu
https://e-justice.europa.eu/content_european_account_preservation_order-379-sv.do

2.6. Fordringsagarens ombud, i forekommande fall, och kontaktuppgifter
2.6.1. For- och efternamn:

2.6.2. Adress
2.6.2.1. Gatuadress/postbox:

2.6.2.2. Ort och postnummer:

2.6.2.3. Land (ange landskoden, om det &r fraga om en medlemsstat):

2.6.3. E-post: (om tillganglig):

2.7. Om fordringsagaren ar en fysisk person:
2.7.1. Fodelsedatum:

2.7.2. Personnummer eller passnummer (om informationen finns tillganglig):

2.8. Om fordringsagaren ar en juridisk person eller en annan enhet med rattskapacitet enligt en medlemsstats nationella
ratt:

2.8.1. Den stat dér stiftandet, bildandet eller registreringen gjorts (ange landskoden, om det &r frdga om en medlemsstat):

2.8.2. Identifikations- eller registreringsnummer eller, om saddant nummer saknas, datum och ort fér dess stiftande, bildande
eller registrering:

3. Galdenar

| detta falt lamnas identitetsuppgifter om galdenaren och, om kant, dennes ombud. Notera att det inte ar obligatoriskt for
galdenaren att foretradas av advokat eller annan jurist.

| vissa lander &r det inte tillrackligt att Idmna enbart en postbox som adress (nar sadan finns) och darfér bor dven
gatuadress anges tillsammans med postnummer.

3. Uppgifter om galdenaren
3.1. Efternamn, férnamn (eventuella mellannamn, om de ar kanda) och foretagets eller organisationens namn:

3.2. Adress
3.2.1. Gatuadress/postbox:

3.2.2. Ort och postnummer:

3.2.3. Land (ange landskoden, om det &r frdga om en medlemsstat):

3.3. Telefon: (*)

3.4. Fax (*)

3.5. E-post: (om tillganglig):

3.6. Galdenarens ombud, i forekommande fall, och kontaktuppgifter, om informationen ar tillganglig
3.6.1. For- och efternamn:
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3.6.2. Adress
3.6.2.1. Gatuadress/postbox:

3.6.2.2. Ort och postnummer:
3.6.2.3. Land (ange landskoden, om det ar fraga om en medlemsstat):

3.6.3. E-post:

3.7. Om galdenaren ar en fysisk person, och om denna information ar tillganglig:
3.7.1. Fédelsedatum:

3.7.2. Personnummer eller passnummer:

3.8. Om galdenaren ar en juridisk person eller en annan enhet med rattskapacitet enligt en medlemsstats nationella ratt:
3.8.1. Landet dar stiftandet, bildandet eller registreringen gjorts (ange landskoden, om det ar frdga om en medlemsstat):

3.8.2. Identifikations- eller registreringsnummer eller, om sadant nummer saknas, datum och ort fér dess stiftande, bildande
eller registrering:

4. Arendets gransoverskridande karaktar

Fér att forfarandet for beslut om kvarstad ska kunna utnyttjas, maste drendet ha en gréansoverskridande karaktar. Vid
tilldmpning av férordning (EU) nr 655/2014 ska ett arende anses vara gransoéverskridande enligt artikel 3 i den férordningen
om bankkontot eller bankkontona, pa vilka de bankmedel som ska beldggas med kvarstad finns, férs i en annan
medlemsstat an a) den medlemsstat dar den domstol som mottagit ans6kan om ett beslut om kvarstad finns, eller b) den
medlemsstat dar fordringsagaren har sin hemvist.

4. Arendets gransoverskridande karaktar

4.1. Medlemsstat dar fordringsagaren har sin hemvist (ange landskod):
4.2. Medlemsstat(er) dar bankkontot/bankkontona férs (ange landskod):

4.3. Medlemsstat dar den domstol som mottagit ansdkan om ett beslut om kvarstad finns (ange landskod):

5. Behorighet

Detta avsnitt ska fyllas i endast om du @nnu inte har fatt en dom, en forlikning infér domstol eller en officiell
handling mot gildenédren som alagger gildenéren att betala fordran. Ga till avsnitt 6 om du har fatt nagon av
dessa.

| detta avsnitt [amnas uppgifter om varfor den domstol till vilken du inger din ansdkan om ett beslut om kvarstad ska anses
ha behérighet att prova malet. Sdsom anges i avsnitt 1 &r en domstol behérig att meddela ett beslut om kvarstad om den
har behérighet att préva arendet i sak. Nedan féljer en forteckning 6ver tankbara behérighetsgrunder.

5. Pa vilken grund anser du att denna domstol &r behérig?
5.1. galdendrens hemvist, eller en av galdenarernas hemvist om flera galdenarer ar solidariskt ansvariga
5.2. ort dar skyldigheten ska fullgdras
5.3. ort dar skadan intraffade
5.4. val av domstol som parterna har enats om
5.5. den underhallsberattigades hemvist

5.6. den ort dar filialen, agenturen eller annat driftstalle ar belaget i fall dar fordran uppkommit till f6ljd av verksamhet
vid en filial, agentur eller annat driftstalle
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5.7. trustens hemvist

5.8. vid tvist som uppkommit om bargarlén for bargning av skeppslast eller for frakt - ort dar den domstol ar beldgen som
har behérighet att besluta om sakerhetsatgérd for lasten eller frakten

5.9. hemvist fér férsakringstagaren, den férsakrade eller férmanstagaren i forsékringsarenden
5.10. konsumentens hemvist
5.11. ort dar den anstallde arbetar
5.12. ort dar det foretag som anstallt arbetstagaren ar belaget
5.13. ort dar fastigheten ar beldgen
5.14. annat
Beskriv relevanta faktorer som styrker den behdérighetsgrund som valts i punkterna 5.1-5.14:

Har du redan inlett ett forfarande mot galdendren for prévning av arendet i sak?

Ange domstolens namn och adress (gatuadress/postbox, ort och postnummer samt medlemsstat) och, om tillgangligt,
telefonnummer och e-postadress till domstolen, samt arendenummer:

Ja. Ange domstolens namn och adress (gatuadress/postbox, ort och postnummer samt medlemsstat) och, om tillgangligt,
telefonnummer och e-postadress till domstolen, samt arendenummer:

Nej

Notera att om du anséker om ett beslut om kvarstad innan forfarande for prévning av arendet i sak inleds, maste du inleda
detta forfarande och redovisa att forfarandet har inletts inom 30 dagar fran den dag da ansdkan gavs in, eller inom 14 dagar
fran den dag da beslutet om kvarstad meddelades, om denna dag infaller senare.

6. Uppgifter om galdenarens bankkonto

Av tids- och kostnadsbesparande skal ar det viktigt att du lamnar all information som du har om galdenarens bankkonto. Om
du inte har géldenarens (olika) kontonummer racker det med att I&mna namn pa och adress till den bank dar géldenéren har
ett eller flera konton eller till exempel ett BIC-nummer som gér att banken kan identifieras. Om du har uppgifter om
galdenarens bankkonto(n) (t.ex. kontonummer eller IBAN), ska dessa uppgifter lamnas in. Detta for att undvika risken for att
banken inte kan genomféra beslutet om kvarstad darfor att den inte med sakerhet kan identifiera galdenarens bankkonto(n).
Om du kan uppge endast ett av galdenarens konton, men &nda vill beldgga géldenarens andra konton i samma bank med
kvarstad (t.ex. om du bara har uppgifter om galdendrens I6pande konto, men dessutom vill beldgga eventuella sparkonton
som galdenaren har samma bank med kvarstad), kryssa da i rutan i punkt 6.7.

Om du inte kanner till i vilken bank galdenaren har ett bankkonto men det kan antas att galdenaren har ett eller flera konton
i en sarskild medlemsstat och du redan har en dom, en férlikning infér domstol eller en officiell handling enligt vilken
galdenaren ar skyldig att betala din fordran, kan du begara att den domstol till vilken du Idmnar in ans6kan om beslut om
kvarstad uppmanar informationsmyndigheten i den eller de medlemsstat/er dar kontot finns inhamtar den information som
behdvs for att identifiera banken och galdenarens konto eller konton i medlemsstaten. Ga i sadana fall till avsnitt 7 dar
narmare uppgifter om villkoren for att framstéalla en sadan begéran anges.

Om du redan har information om ett eller flera av galdenarens bankkonto(n) men det kan antas att géldenaren ocksa har ett
eller flera andra konton i en viss medlemsstat, om vilka du saknar uppgifter, ar det mojligt att - i en och samma ansékan om
beslut om kvarstad - Idmna de ndrmare uppgifter om galdenarens bankkonto som du har (fyll i sddana fall i avsnitt 6) och
samtidigt lamna in en begaran om kontoinformation fér andra konto(n) i en viss medlemsstat (fyll i sddana fall dven i avsnitt
7).

Notera att férordning (EU) nr 655/2014 inte ar tillamplig pa kvarstad pa bankkonton som innehaller finansiella instrument
(artikel 4.3 i forordningen).

Om du vill att konton i flera banker ska beldggas med kvarstad, lamna nedanstdende information for varje berérd bank. Om
formuléret fylls i pé papper, anvand separata blad fér varje bankkonto och numrera varje sida.

6. Uppgifter om galdenarens bankkonto
6.1. Medlemsstat dar kontot férs (ange landskoden):

6.2. Ett nummer som gér att banken kan identifieras, till exempel
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IBAN-kod:

eller
BIC-kod:

och/eller namn pa och adress till banken (gatuadress/postbox, ort och postnummer):
6.3. Bankens telefonnummer: (*)

6.4. Bankens faxnummer: (*)

6.5. Bankens e-postadress (om tillganglig):

6.6. Det/de kontonummer som ska beldggas med kvarstad, om kant/kéanda:

6.7. Ska andra konton som galden&ren har i samma bank ocksa beldggas med kvarstad?
Ja
Nej

6.8. Ovriga uppgifter om typen av konto, om tillgéngliga:

7. Begaran om inhamtande av kontoinformation

Om du inte har ndgra uppgifter om den bank dar géldenaren har ett eller flera konton, och heller inte ndgot kontonummer,
och du i en medlemsstat redan fatt en verkstallbar dom, en forlikning infér domstol eller en officiell handling, enligt vilken
galdenaren ar skyldig att betala din fordran, kan du begara att domstolen anmodar informationsmyndigheten i den
medlemsstat dar det kan antas att galdenaren har ett eller flera konton att sdka inhamta nédvandiga uppgifter.

Notera att en ansékan om att kontoinformation ska inhamtas endast kan géras om kontona fors i en medlemsstat dar
forordning (EU) nr 655/2014 ar tilldmplig. Detta ar for narvarande inte fallet for Danmark och Férenade kungariket.

Enligt huvudregeln kan en begaran om inhdmtande av kontoinformation géras i fraga om domar, forlikningar infér domstol
eller officiella handlingar som redan ar verkstallbara.

Om domen, forlikningen infér domstol eller den officiella handlingen annu inte ar verkstallbar, kan en begaran om
inhamtande av kontoinformation endast goras om ytterligare villkor uppfylls. Enligt artikel 14.1 i férordning (EU) nr 655/2014
ar dessa villkor féljande: det belopp som ska belaggas med kvarstad ar betydande med hansyn till relevanta omstandigheter
och fordringsagaren har lagt fram tillracklig bevisning for att 6vertyga domstolen om att det foreligger ett brddskande behov
av sadan kontoinformation, eftersom det utan kontoinformation finns en risk for att verkstalligheten av fordringsagarens
fordran mot galdenaren kan aventyras och detta i sin tur leda till en betydande forsamring av fordringsagarens ekonomiska
situation. Om du uppfyller dessa villkor, lamna relevant information i punkt 10.2.

Det ar viktigt att du i ansdkan motiverar varfor det kan antas att galdenaren har konto(n) i en viss medlemsstat och att du
forser domstolen med all relevant information om galdenaren och det bankkonto eller de bankkonton som ska belaggas med
kvarstad. Notera att detta forfarande kan vara tidskravande och att uppgifterna kan vara avgiftsbelagda.

Om du vill att konton i flera medlemsstater beldggs med kvarstad, lamnanedanstaende information for varje berérd
medlemsstat (anvand separata blad om formuléret fylls i p& papper och numrera varje sida).

7. Begaran om inhamtande av kontoinformation

7.1. Jag har en dom, en forlikning infér domstol eller en officiell handling enligt vilken galdenaren ar skyldig att betala min
fordran, och jag begér att informationsmyndigheten i den medlemsstat dar bankkontot finns forsoker erhalla de uppgifter
som kravs for att banken/bankerna och galdenarens konto(n) ska kunna identifieras.

7.2. Medlemsstat dar galdenarens konto(n) antas finnas (ange landskod):

7.3. Férklara varfor det finns anledning att tro att galdenaren har ett eller flera konton i den medlemsstaten (satt ett kryss i
lamplig(a) ruta/rutor):

Galdenaren har sin stadigvarande viselseort i den medlemsstaten. Lamna alla relevanta uppgifter.

6/ 13 Generated by the European e-Justice Portal



Galdenaren arbetar eller utévar yrkesverksamhet i den medlemsstaten. Lamna alla relevanta uppgifter.

Galdenaren har egendom i den medlemsstaten. Lamna alla relevanta uppgifter.

Annat. Forklara narmare:

7.4. Den dom, forlikning infor domstol eller officiella handling som visar att galdenaren ar skyldig att betala mina fordringar
ar verkstallbar:

Ja

Nej. Limna ytterligare information i punkt 10.2 som styrker att det féreligger ett brddskande behov av kontoinformation.

8. Befintlig dom, forlikning infor domstol eller officiell handling

Detta avsnitt ska fyllas i endast om du redan har en dom, en férlikning infér domstol eller en officiell handling som innebar
att galdenaren &r skyldig att betala fordran. | annat fall, ga vidare till avsnitt 9.

Notera att det belopp som avses i punkt 8.8 normalt ska vara det belopp som faststalls i domen, forlikningen infér domstol
eller den officiella handlingen. Om galdenaren redan har betalat en del av sin skuld och fordran endast galler det
dverskjutande beloppet, &r det detta belopp och, i forekommande fall, rénta pa detta belopp, som ska anges i punkt 8.8. Om
galdenaren redan har betalat en del av sin skuld och fordran endast galler det aterstdende beloppet, bekrafta - genom att
kryssa for den passande rutan i punkt 8.9.2.1. - huruvida du ocksa gér ansprak pa den obetalda rantan pa den del av
skulden som redan betalats av galdenaren (om formularet fylls i pa papper, anvand ett separat blad for rantekraven pa den
del av skulden som redan betalats av galdenaren (punkt 8.8.1) och numrera varje sida).

Bifoga en kopia av domen, forlikningen infor domstol eller den officiella handlingen som uppfyller de villkor som ar
nddvandiga for att dess akthet ska kunna faststallas.

8. Uppgifter rérande en befintlig dom, férlikning infér domstol eller officiell handling
8.1. Namnet pd domstolen/annan myndighet:

8.2. Adress
8.2.1. Gatuadress/postbox:

8.2.2. Ort och postnummer:

8.2.3. Medlemsstat (ange landskoden):
8.3. Telefon: (*)

8.4. Fax (*)

8.5. E-post: (*)

8.6. Domens, forlikningens eller den officiella handlingens datum (dd/mm/33aaa)
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8.7. Valuta i vilken det faststallda beloppet i domen, forlikningen infér domstol eller den officiella handlingen anges:

Euro (EUR) Kroatiska kuna (HRK) Rumanska lev (RON)

Bulgariska lev (BGN) Ungerska forint(HUF) Svenska kronor (SEK)

Tjeckiska kronor (CZK) Polska zloty (PLN) Annan (ange 1SO-kod)
8.8. Belopp:

8.8.1. Kapitalbelopp som faststalls i domen, forlikningen infér domstol eller den officiella handlingen:

8.8.1.1. Om tillampligt" ange den obetalda delen av det kapitalbelopp som faststéllts:

8.8.1.2. Om tillampligt ™, ange den betalda delen av det kapitalbelopp som faststallts:

8.8.2. Ranta, i forekommande fall:

8.8.2.1. Ranta:
8.8.2.1.1 Anges inte i domen, forlikningen infor domstol eller den officiella handlingen:
8.8.2.1.2. Anges i domen, forlikningen infér domstol eller den officiella handlingen enligt foljande:

0000

8.8.2.1.2.1. Rantan ska beraknas fran och med: (datum (dd/mm/a333) eller handelse) till och med:

(datum (dd/mm/&338) eller handelse) till och med:?(datum (dd/mm/3383) eller handelse) till och med:

8.8.2.1.2.2. Slutligt belopp:
precisera

eller
8.8.2.1.2.3. Metod for berakning av rantan ®

8.8.2.1.2.3.1.Rantesats:

%, beraknad som (satt kryss i lamplig ruta)
daglig
manatlig
arlig
annan (precisera):

8.8.2.1.2.3.2. Rantesats:
vid ECB/nationell centralbank:

calculated
daglig
manatlig
arlig
annan (precisera):

som gallde den (datum (dd/mm/a33a) eller handelse):
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8.8.2.2. Lagstadgad ranta som (om tillamplig) ska berdknas i enlighet med (ange gallande lagstiftning):

8.8.2.2.1. Rantan ska berdknas fran och med:(datum (dd/mm/3833) eller handelse) till och med:(datum

0000

(dd/mm/aaaa) eller handelse) till och med:

till och med: (datum (dd/mm/333a) eller handelse)”

8.8.2.2.2. Metod for berédkning av rantan®
8.8.2.2.2.1. Rantesats:

%
8.8.2.2.2.2. Rantesats:
% Over den referensranta

vid ECB/nationell centralbank:

som gallde den (datum (dd/mm/aaaa) eller handelse):

8.8.2.2.2.2.1. Férsta dagen i den halvarsperiod da fordran forfoll till betalning

8.8.2.2.2.2.2. Annan handelse (precisera)

8.8.2.3. Rantekapitalisering (om rantekapitalisering forekommer, ange narmare uppgifter):

8.8.3. Kostnader fér domen, férlikningen infor domstol eller den officiella handlingen, i den man det har faststallts att dessa

kostnader ska baras av galdenaren:
Nej

Ja. Specificera vilka kostnader det rér sig om och ange beloppet:

Domstolsavgifter:

Ombudsarvoden:

Kostnader for delgivning av dokument:

Annat. Forklara narmare:

8.8.3.1. Valuta:
Euro (EUR) Kroatiska kuna (HRK)
Bulgariska lev (BGN) Ungerska forint(HUF)
Tjeckiska kronor (CZK) Polska zloty (PLN)

Rumanska lev (RON)
Svenska kronor (SEK)
Annan (ange 1SO-kod)

8.9. Harmed forsakrar jag att domen, férlikningen infor domstol eller den officiella handlingen:

8.9.1. annu inte har féljts av galdenaren
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8.9.2. bara delvis har féljts av géldenéren och att det belopp som anges i punkt 8.8 ar det utestdende beloppet (i
detta fall, fyll daven i punkt 8.9.2.1 nedan).

8.9.2.1. | fall dar galdenéaren redan har betalat en del av sin skuld och fordran endast géller det dterstdende beloppet,
ange om du ocksa har fordringar pa obetald ranta pa den del av skulden som redan har betalats av galdenaren.

Nej, jag gor inte ansprak pa ranta pa den del av skulden som redan har betalats av galdenaren.

Ja, jag gor aven ansprak pa ranta pa den del av skulden som redan har betalats av galdenaren. Om formularet
fylls i pa papper, anvand ett separat blad for rantekraven pa den del av skulden som redan betalats av galdenaren
(punkt 8.8.1) och numrera varje sida.

9. Fordrans belopp och grund (ska inte fyllas i om avsnitt 8 fyllts i)

Om du annu inte har en dom, en forlikning infér domstol eller en officiell handling enligt vilken galdenaren ar skyldig att
betala din fordran, kan beslut om kvarstad endast beviljas om du lagger fram relevanta fakta som underbyggs av tillracklig
bevisning for att 6vertyga domstolen om att det ar sannolikt att din talan i arendet mot galdenaren kommer att bifallas till
det belopp som ansdkan om ett beslut om kvarstad avser (artikel 7.2 i forordning (EU) nr 655/2014). Ange bevisningen i
punkt 12 i detta formular.

Observera att om du begar att kvarstad ska beviljas till ett belopp som ar lagre an det som kapitalbeloppet i fordran galler,
t.ex. for att du redan har en annan sakerhet for en del av fordran, ar det detta lagre belopp (och, i férekommande fall, ranta
pa det beloppet), som ska anges i punkt 9.1.

9. Fordrans belopp och grund:

9.1. Kapitalbeloppets del av fordran:

9.2. Stalls rantekrav?

Nej
Ja
Om svaret ar ja, ar rantan:
Ranta enligt avtal (om ja, ga till punkt 9.2.1.)
Lagstadgad ranta (om ja, ga till punkt 9.2.2.)
9.2.1. Om rantan &r avtalad:

WR&ntesatsen ar %,

berdknad som (satt kryss i lamplig ruta)
daglig
manatlig
arlig
Annan. Precisera:

Rantesatsen ar % over referensrantan (vid ECB/nationell centralbank:

vid ECB/nationell centralbank:

daglig

manatlig

arlig

Annan. Precisera:

@ Upplupen ranta fran och med

9.2.2. Om rantan ar lagstadgad:
Upplupen ranta fran och med
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som beraknas i enlighet med (ange tillamplig regel):

9.3. Belopp som avser avtalsenliga pafoljder:

9.4. Valuta:
Euro (EUR) Kroatiska kuna (HRK) Rumanska lev (RON)
Bulgariska lev (BGN) Ungerska forint(HUF) Svenska kronor (SEK)
Tjeckiska kronor (CZK) Polska zloty (PLN) Annan (ange 1SO-kod)

9.5. Beskriv de relevanta omstandigheter pa vilka fordran mot galdenaren grundas (inbegripet i forekommande fall den
ranta som begars):

10. Skal att begdra beslut om kvarstad

Beslut om kvarstad kan beviljas endast om du lagger fram fakta som visar att din fordran skyndsamt behéver rattsligt skydd
och att det utan ett beslut om kvarstad kan bli omdjligt eller betydligt svarare att verkstélla den befintliga eller framtida
domen eller annat verkstallbart beslut, eftersom det finns en verklig risk for att galdenaren, nar fordringsagaren val har
mojlighet att fa den befintliga eller framtida domen eller det andra verkstallbara beslutet verkstallt, kan ha forbrukat, gémt
eller forstort sina tillgdngar som finns pa det bankkonto eller de bankkonton som ska omfattas av kvarstaden eller avyttrat
dem till ett pris som understiger deras varde, i onormal omfattning eller genom onormala atgérder (skal 14 jamfort med
artikel 7 i forordning (EU) nr 655/2014).

10. Skal att begara beslut om kvarstad

10.1. Forklara varfor det foreligger ett bradskande behov av ett beslut om kvarstad och i synnerhet en reell risk for att det,
utan en sadan atgard, inte kommer att ga att verkstalla din fordran mot galdenaren eller bli betydligt svarare att gora detta
(artikel 7.1 i férordning (EU) nr 655/2014):

10.2. Om en begaran om inhdmtande av kontoinformation gors (avsnitt 7), dd domen, férlikningen infér domstol eller den
officiella handlingen annu inte ar verkstallbar och det belopp som ska belaggas med kvarstad ar betydande med hansyn till
relevanta omstandigheter, férklara i sddana fall varfér det féreligger en risk for att verkstalligheten av din fordran mot
galdenaren kan aventyras och detta i sin tur kan leda till en betydande férsamring av din ekonomiska situation (artikel 14.1 i
forordning (EU) nr 655/2014):

11. Sakerhet

Detta avsnitt ska fyllas i om du annu inte har en dom, en forlikning infor domstol eller en officiell handling
enligt vilken gédldenéren ar skyldig att betala din fordran och du har skal att anséka om befrielse fran
stillande av sakerhet.

Observera att innan domstolen fattar ett beslut om kvarstad i ett fall dar fordringsagaren annu inte har en dom, en férlikning
infor domstol eller en officiell handling, begar den att fordringsagaren ska stalla sakerhet for ett belopp som ar tillrackligt fér
att hindra missbruk av forfarandet och trygga ersattning for skada som galdenaren kan komma att lida till féljd av beslutet
om kvarstad. | undantagsfall far domstolen medge undantag fran kravet pa séakerhet om den anser att stallandet av
sakerhet ar olampligt med hansyn till omstandigheterna i drendet (artikel 12.1 i férordning (EU) nr 655/2014).

Om fordringségaren redan har en dom, en férlikning infér domstol eller en officiell handling, far domstolen innan den
meddelar ett beslut om kvarstad, foreldgga fordringsagaren att stalla sdkerhet, om den anser att det ar nédvandigt och
lampligt med hansyn till omstandigheterna i arendet, till exempel nar domen annu inte ar verkstallbar eller endast ar
provisoriskt verkstallbar pa grund av ett pagaende 6verklagandeférfarande (artikel 12.2 i férordning (EU) nr 655/2014).
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11. skal till undantag fran stillande av sékerhet

Om du anser dig vara berattigad till undantag fran skyldigheten att stalla sakerhet enligt artikel 12.1 i forordning (EU) nr
655/2014, ange skalen:

12. Bevisning
| detta avsnitt ska all bevisning som aberopas for att styrka din ansdékan om ett beslut om kvarstad fértecknas.

Notera att du maste tillhandahalla tillrécklig bevisning fér att 6vertyga den domstol som du vént dig till med din ansékan om
ett beslut om kvarstad om att det féreligger ett bradskande behov av en sékerhetsatgard i form av kvarstad, eftersom det
finns reell risk for att det, utan en sadan atgard, inte kommer att ga att verkstélla din fordran mot géaldenaren eller bli
betydligt svarare att géra detta (artikel 7.1 i férordning (EU) nr 655/2014).

Notera vidare att om du annu inte har en dom, en férlikning infor domstol eller en officiell handling enligt vilken galdenaren
ar skyldig att betala din fordran, maste du enligt artikel 7.2 i férordning (EU) nr 655/2014 dven ldgga fram tillracklig
bevisning for att dvertyga domstolen om att det ar sannolikt att din talan i arendet i sak mot galdenaren kommer att bifallas
(se avsnitt 9 i detta formular).

12. Forteckning over bevis

Ange all bevisning till stéd for din ansékan om ett beslut om kvarstad, inbegripet bevis for din fordran mot galdenaren (om
du annu inte har en dom, en forlikning infér domstol eller en officiell handling enligt vilken galdenaren ar skyldig att betala
din fordran) och fér det brddskande behovet av ett beslut om kvarstad:

13. Andra domstolar till vilka ansdkningar om sakerhetsatgérder har lamnats in

| detta falt ska du ange om du har ansékt om eller har beviljats ndgon sakerhetsatgard enligt nationell ratt med
motsvarande verkan som det europeiska beslutet om kvarstad pa bankmedel. Notera att enligt artikel 16 i férordning (EU) nr
655/2014 ska du fér den domstol som mottagit din ansdkan uppge om du beviljas en likvardig nationell sakerhetsatgérd
senare under forfarandet for meddelande av ett beslut om kvarstad.

13. Uppgifter om eventuella nationella skyddsatgéarder som erhallits eller begérts
13.1. Har du ansokt om ett likvardigt nationellt beslut gentemot samma galdenar och fér samma fordran?

Nej
Ja. Ange i punkterna 13.2-13.6 narmare uppgifter om ansdkan och dess status.
13.2. Namnet pa domstolen eller annan myndighet:

13.3. Adressen till domstolen eller annan myndighet:
13.3.1. Gatuadress/postbox:

13.3.2. Ort och postnummer:
13.3.3. Medlemsstat (ange landskoden):
13.4. Referensnummer for den ansodkan:

13.5. Har du redan fatt det nationella beslutet?
Ja. Ange i vilken utstrackning det har genomforts:
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Nej
13.6. Har din ansdkan avslagits som otillaten eller ogrundad?
Ja. Lamna alla relevanta uppgifter:

Nej

14. Fordringsagarens bankkonto

Har kan du lamna uppgift om ditt bankkonto, som kan anvandas av galdenaren vid frivillig betalning av fordran (artikel 8.2 n
i forordning (EU) nr 655/2014).

14. Uppgifter om fordringsagarens bankkonto
14.1. Fordringsagarens bankkontonummer:

14.2. Ange bankens namn och adress (gatuadress/postbox, ort och postnummer samt land (ange landskoden om det ar en
medlemsstat):

15. Datum och namnteckning

Skriv ditt namn tydligt, underteckna och datera din ansdkan langst ned.

Harmed begar jag att domstolen pa grundval av min ansékan meddelar ett beslut om kvarstad mot
galdenaren.

Harmed forséakrar jag att den information som lamnas i denna ansékan, savitt jag vet, ér sann och
fullstandig och att jag inser att varje avsiktlig falsk eller ofullstandig forklaring kan leda till rattsliga foljder
enligt nationell ratt i den medlemsstat dar ansékan inges eller till skadestandsansvar enligt artikel 13 i
forordning (EU) nr 655/2014.

Harmed begar jag att information om galdenarens bankkonto ska inhamtas (kryssa i rutan endast om du
begar att kontoinformation ska inhamtas och darfor har fyllt i avsnitt 7 i detta formular).

Om ytterligare sidor bilagts, ange det sammanlagda antalet sidor och numrera varje sida:
Utfardat i
(datum (dd/mm/a3aaa))

Namn, namnteckning och/eller stampel:

“ valfritt

) Fylls i om fordringsagaren, i fall dar galdenaren redan har betalat en del av sin skuld och fordran endast galler det &terstdende beloppet, ocksé har fordringar
pa obetald ranta pd den del av skulden som betalats av galdenaren.

2F8r in uppgifter for samtliga perioder, om de &r flera till antalet.
" om formularet fylls i p& papper, anvénd separata blad om olika réntesatser tillampas pa olika perioder och numrera varje sida.
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